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TRUUre

IR3L

TRU-CURE IR3L/IR3LT

TC-IR3L-01 TRU-CURE IR3L TC-IR3LT-01 L%%’%EEI\I,ELETR
(904106 FOR USA) | (NORDAMERIKA) (904109 FOR USA) (NORDAMERIKA)
TRU-CURE IR3LT
TC-IR3L-02 TRU-CURE TR3L TC-IR3LT-02 MEDS PYROMETER
(STORBRITANNIEN) (STORBRITANNIEN)
TRU-CURE IR3LT
TC-IR3L-03 TRU-CURE TR3L TC-IR3LT-03 MED PYROMETER
(EUROPA) (EUROPA)

F6r andra sprék av denna servicemanual samt kompletterande
produktinformation, vanligen skanna QR-koden har ovanfor.
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EU-forsakran om overensstammelse

Enligt provningsinstituten och maskindirektivet definieras Trisk Devilbiss-produkterna i denna manual inte som maskiner vilket
innebar att hanvisningen till maskindirektivet inte kan tas med i denna férsdakran.

I enlighet med EN 17050-1:2010

Vi, Hedson Technologies AB
Box 1530
SE 462 28 Vanersborg
Sverige

forsakrar under eget ansvar att produkten
Trisk Devilbiss TRU-CURE IR3L / IR3LT
som anvands for att p&dskynda torkningen av farg, som denna deklaration avser, Gverensstémmer med foljande standarder:

EN 60335-1:2002 Sakerhetsstandard for hushallsapparater och liknande elektrisk utrustning
+A11+A1+A12 Allmanna krav
+A2+A13

EN 60335-2-45:2002 Sékerhetsstandard for hushallsapparater och liknande elektrisk utrustning
+A1 Sérskilda krav

EN 61000-6-3 Elektromagnetisk kompatibilitet, Generisk emissionsstandard
EN 61000-6-2 Elektromagnetisk kompatibilitet, Generisk immunitetsstandard
EN 61000-3-3 Gransvarden for voltfluktuationer

EN ISO 9001 Kvalitetsstyrningssystem

EN61000-3-12 Granser for overtoner

Overensstammelsesintyg:

EN61000-3-2 galler inte professionell utrustning. Utrustningen uppfyller dock standarden EN61000-3-12 under forutsattning att
kortslutningsstrommen Ssc ar stérre an eller lika med 300 kVA alternativt att den motsvarande kortslutningsstrémmen Isc &r storre
an eller lika med 430A vid kopplingspunkten mellan anvandarens stromkrets och det allménna starkstromsnatet.

I enlighet med bestdammelserna i de senaste versionerna av foljande direktiv:
2014/35/EU Lagspanningsdirektivet
2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet

Vanersborg, Sverige, September 2022

Linus Ekfeldt
Product Company Director IRT
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Forsakran om overensstammelse i USA och Kanada

Vi, Hedson Technologies AB
Box 1530
SE 462 28 Vanersborg
Sverige

férsakrar under eget ansvar att produkten
Trisk Devilbiss TRU-CURE IR3L / IR3LT
som anvands for att pdskynda torkningen av farg, som denna deklaration avser, Gverensstémmer med foljande standarder:

EN 60335-1:2002 Sakerhetsstandard for hushéllsapparater och liknande elektrisk utrustning
+A11+A1+A12 Allmanna krav
+A2+A13

EN 60335-2-45:2002 Sakerhetsstandard for hushallsapparater och liknande elektrisk utrustning
+A1 Sarskilda krav

EN 61000-6-3 Elektromagnetisk kompatibilitet, Generisk emissionsstandard
EN 61000-6-2 Elektromagnetisk kompatibilitet, Generisk immunitetsstandard
EN 61000-3-3 Gransvarden for voltfluktuationer

EN ISO 9001 Kvalitetsstyrningssystem

EN61000-3-12 Granser for overtoner

Overensstammelsesintyg:

EN61000-3-2 géller inte professionell utrustning. Utrustningen uppfyller dock standarden EN61000-3-12 under forutsattning att
kortslutningsstrommen Ssc ar storre &n eller lika med 300 kVA alternativt att den motsvarande kortslutningsstrémmen Isc ar storre
an eller lika med 430A vid kopplingspunkten mellan anvéndarens strémkrets och det allmanna starkstromsnatet.

I enlighet med bestammelserna i de senaste versionerna av féljande direktiv:
Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 - "Foreskrifter for elektrisk utrustning (sdkerhet) 2016"
Electro-magnetic Compatibility Regulations 2016 - "Elektromagnetiska kompatibilitetsférordningar 2016"

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 - "Begrans-
ningen av anvandningen av vissa farliga amnen i elektriska och elektroniska utrustningsférordningar 2012"

Vanersborg, Sverige, September 2022

Linus Ekfeldt
Procuct Company Director IRT
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I denna del anvands orden VARNING, FORSIKTIGT och OBS! for att betona viktig

A

Faror eller osdkra metoder som kan
leda till allvarliga personskador,
dodsfall eller betydande

sakerhetsinformation enligt foljande:

VARNING

A\ FORSIKTIGT

OBS!

egendomsskador.

Faror eller osdkra metoder som kan
leda till mindre personskador,
produkt- eller egendomsskador.

Viktig information om installation,
drift eller underhail.

A VARNING

Las foljande varningar innan du anvander den har utrustningen.

LAS MANUALEN

Innan du anvander efterbehandlingsutrustning, las och forsta all
sakerhets-, drifts- och underhdllsinformation som finns i
bruksanvisningen.

UTBILDNING AV OPERATOR
All personal maste utbildas innan efterbehandlingsutrustning
anvands.

RISK FOR MISSBRUK AV UTRUSTNING

Missbruk av utrustning kan orsaka att utrustningen brister,
fungerar felaktigt eller startar ovantat och resulterar i allvarliga
skador.

LAS UT / TAGGA UT

Underldtenhet att sténga av, koppla bort, 13sa ut och tagga ut
alla strémkallor innan du utfér underhdll av utrustningen kan
orsaka allvarliga skador eller dodsfall.

AUTOMATISK UTRUSTNING
Automatisk utrustning kan starta plétsligt utan forvarning.

FORFARANDE VID TRYCKAVLASTNING
Folj alltid tryckavlastningsproceduren i bruksanvisningen for
utrustningen.

BEHALL UTRUSTNINGENS SAKERHETSSKYDD PA PLATS
Anvand inte utrustningen om sakerhetsanordningarna har tagits
bort.

VET VAR OCH HUR MAN STANGER AV UTRUSTNINGEN I
HANDELSE AV EN NODSITUATION

ANVAND SKYDDSGLASOGON
Att inte bara skyddsglastégon med sidoskydd kan leda till allvarlig
o6gonskada eller blindhet.

INSPEKTERA UTRUSTNINGEN DAGLIGEN
Kontrollera dagligen om utrustningen har slitna eller trasiga delar.
Anvand inte utrustningen om du &r osaker pd dess skick.

Ij'iNDRA ALDRIG UTRUSTNINGEN
Andra inte utrustningen om inte tillverkaren ger skriftligt
godkannande.

RISK FOR BULLER
Du kan skadas av hogt ljud. Horselskydd kan kravas vid
anvandning av denna utrustning.

% % g“ 9‘ “® |\ i

RISK FOR PROJEKTIL
Du kan skadas av vatskor eller gaser som sldpps ut under tryck,
eller av flygande skrap.

KLAMRISK
Rorliga delar kan krossa och skara. Punkter med klamrisk &r i
princip alla omrdden dar det finns rorliga delar.

STATISK LADDNING

Vatska kan utveckla en statisk laddning som bortledes genom korrekt
jordning av utrustningen, foremal som ska sprutas och alla andra
elektriskt ledande foremal i utmatningsomradet. Felaktig jordning
eller gnistor kan orsaka ett farligt tillstdnd och leda till brand,
explosion eller elektriska stétar och andra allvarliga skador.

ANVAND ANDNINGSSKYDD

Giftiga &ngor kan vid inandning orsaka allvarlig skada eller
dddsfall. Anvénd andningsskydd enligt rekommendationerna i
vatske- och lésningsmedelstillverkarens sakerhetsdatablad.

GIFTIG VATSKA OCH ANGOR

Farlig vétska eller giftiga ngor kan orsaka allvarlig skada eller
dddsfall om de sténks i 6gonen eller p& huden, inandas, injiceras
eller svéljs. LAR DIG och VET de specifika farorna eller vétskorna
du anvander.

RISK FOR BRAND- OCH EXPLOSION

Felaktig jordning av utrustning, dalig ventilation, 6ppen eld eller
gnistor kan orsaka ett farligt tillstdnd och leda till brand eller
explosion och allvarliga skador.

MEDICINSK VARNING
Eventuella skador orsakade av hogtrycksvatska kan vara allvarliga.
Om du &r skadad eller till och med misstanker en skada:

o Ak omedelbart till akuten.
 Tala om for lakaren att du missténker en injektionsskada.

« Visa lakaren denna medicinska information eller det
medicinska varningskortet som medfoljer din luftfria
sprayutrustning.

« Beratta for lakaren vilken typ av vatska du anvande.

SOK OMEDELBART LAKARVARD
Observera foljande for att forhindra kontakt med vatskan:

« Rikta aldrig pistolen/ventilen mot ndgon eller ndgon del av
kroppen.

e Lagg aldrig hand eller fingrar dver sprayspetsen.

« Forsok aldrig stoppa eller avleda vétskeldckage med handen,
kroppen, handsken eller trasan.

» Ha alltid p& spetsskyddet p& sprutpistolen innan du sprayar.

 Se alltid till att pistolens avtryckarsdkerhet fungerar fore
anvandning.

DET AR ARBETSGIVARENS ANSVAR ATT TILLI'_I_ANDAHALLA DENNA INFORMATION TILL OPERATOREN AV UTRUSTNINGEN.
FOR YTTERLIGARE SAKERHETSINFORMATION OM DENNA UTRUSTNING,
SE SAKERHETSBROSCHYREN FOR ALLMAN UTRUSTNING (77-5300).

www.carlisleft.com
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TRU CURE IR3L/IR3LT — ALLMAN INFORMATION

ANVANDNINGSOMRADE

Trisk Devilbiss IR3L/IR3LT &r utformade for en forcerad och
jamn hardning av de flesta fordonsreparationsmaterial.
Vanligtvis torkning av kitt, fyllmedel, bas och topplack, bade
vatten- och lésningsmedelsbaserade produkter. Dess
anvandningsomraden &r férbehandlingszonen och
efterbehandlingszonen. Inom fordonsindustrin och
lackreparationsverkstader anvands den for torkning av mindre
ytor och genomhardning av materialet fore polering.

PRODUKTBESKRIVNING

Den latthanterliga Trisk Devilbiss IR3L/IR3LT &r utrustad med
bade dubbla och enkla lampkassetter for enkel justering och
flexibilitet runt bdjda delar utan férsamrad varmeférdelning.
Designen, i kombination med en gasfjader, gor
kassettjusteringen enkel. Ett nat skyddar IR-lamporna och
reflektorerna fradn mekaniska skador. Styrenheten erbjuder tva

effektlagen: flash off (50% effekt) och full bake (100% effekt).

Tiden kan stallas individuellt for varje effektlage (0-30 min).
Dessutom &r IR3LT-enheten utrustad med en kontaktlos
temperaturreglering dar temperaturen kan stallas mellan 20°C
och 99°C.

SARSKILDA FORDELAR

Unik reflektordesign

Trisk Devilbiss IR3L/IR3LT har en unikt utformad reflektor som
genererar extremt jamn hardningsintensitet och temperatur
Over hela ytor. Detta sdkerstéller snabbast mdjliga
hardningstid, samtidigt som risken for dverhardning eller
branning av delar av din beldaggning minimeras.

Latt att manovrera

Trisk Devilbiss IR3L/IR3LT &r dimensionerade for att varma
ytor hégre upp som huv och tak. L&sbar gasdémpare gor det
mycket enkelt att stalla in parallellarmen. IR3LT har en
laserstyrd pyrometer som visar yttemperaturavldsning vilket
gor det annu enklare att placera lamporna korrekt.

TEKNISKA DATA

Elschema, se sidan 10.

Nominell spanning 220V - 240 V, 50/60Hz enfas

Nominell effekt 3 lampor, full effekt 3000 W

3 kvarts, volframfilament, infraréda

Varmekallor kortvagslampor

Sakring* 16 A trog, typ C (UK 13A) (NA 20 A)
Vikt 48 kg

Ljudnivd Mindre an 70 dB (A)

Max omg_ivningstemperatur 40°C

under drift

Max omgivningstemperatur 20°C

under lagring och transport

* Torken maste utrustas med rekommenderad sakring.

ANVISNINGAR FOR INNEHAVAREN

Innehavaren av den mobila torken méste ta fram tydliga
driftsinstruktioner, anpassad till lokala platsférhallanden och
tillampliga nationella/regionala krav, samt gora instruktionen
tillganglig for alla anvandare.

Anvandare av mobiltorken méste f6lja dessa driftsinstruktioner.
Anvandare av mobiltorken méste alltid se till att tillracklig
teknisk ventilation uppfylls i enlighet med gallande nationella/
regionala krav.

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer
(inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller med brist pd erfarenhet och kunskap, sévida de
inte Gvervakas eller har fatt instruktioner angdende anvdndning
av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.
Barn bor dvervakas for att se till att de inte leker med
apparaten.

Uttjanta artiklar Iamnas till ndrmaste miljévardsanlaggning for
dtervinning.

A VARNING

BRAND OCH EXPLOSION

Anvand inte i ett omréde forran det har kontrollerats
och rensats fran brannbara och/eller brandfarliga
material.

Anvand inte i ett omrdde dar luften kan innehalla
brandfarligt damm, gas eller flytande angor.

Rikta aldrig varmeutrustningen mot ndgot tryckkarl.

Rikta aldrig varmeutrustningen mot brannbara eller
brandfarliga material.

Om avstandet till torkobjektet &r mindre dn 60 cm
kan temperaturen 6ka snabbt, och risken for brand
oOkar.

ELUTRUSTNING

Mobiltorken arbetar med elektrisk spanning som kan
medfora livsfara.

INGREPP I ELUTRUSTNINGEN

Dra ut kontaktdonet ur viagguttaget innan arbete
med stromfoérande delar pdborjas. Bara elektriskt
behorig personal fér gora ingrepp i elsystemet.

Om sladden ar skadad méste den bytas ut av
tillverkaren, dess servicetekniker eller liknande
kvalificerade personer, for att undvika fara.

VARNING!

Intensiv varmestrdlning. Utsatt hénder, ansikte och
andra kroppsdelar s3 litet som méjligt for
varmestrdlningen.

SB-81-011-R1 (4/2023)
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TRU CURE IR3L/IR3LT — BRUKSANVISNING

IR3L —
UTAN TEMPERATURKONTROLL

SI& pd huvudstrémbrytaren. Detta startar elektroniken.
Fyra punkter blinkar successivt for att indikera
uppstarten. Sedan visar den 6vre displayen 1P (1-fas). FLASH OFF INSTALLNINGAR
Den nedre displayen visar strémférsdrjningens frekvens,
50 eller 60 Hz.

FLASH OFF TIMER

\

\

N&r uppstartssekvensen &r slutford visar displayerna de FULL BAKE TIMER

aktiva hardningstiderna i minuter. Flash-off pd den évre
och full bake pa den nedre. FULL BAKE INSTALLNINGAR

\

\

Anvand knapparna + och - under displayerna for att
andra installningarna. Om du trycker pd knapparna
kontinuerligt 6kar installningen snabbt. Varje timer kan
stéllas in mellan 0 och 30 min. Instéliningarna kvarstar
efter avstédngning och fungerar som standard fér nasta ON/OFF-KNAPP
hardningscykel.

\ /

oo HUVUDSTROMBRYTARE
Starta hardningen genom att trycka pd On/Off-knappen. PLACERAD PA HOGER SIDA

Den aktiva timern blinkar och varmaren stangs av >
automatiskt nar de installda tiderna har gatt.

Efter 30 minuters tomgdng gér enheten in i standby-lage
da en punkt i varje display blinkar. Om du trycker pa

valfri knapp aktiveras enheten igen. OBS!

Minsta hardningsavstand dr 50 cm och optimalt
hardningsavstand dr 60 cm.

FLASH OFF-timern styr tiden for halveffektlaget. FULL
BAKE-timern styr tiden for full effektlaget. Om bdde
timern FLASH OFF och FULL BAKE anvands raknar
FLASH OFF-timern ner forst, och nar den stiangs av
sl&s FULL BAKE-timern p3d automatiskt.

For att stoppa enheten innan tiden har lopt ut, tryck
pa& On/Off-knappen.

Det gér att andra timern dven medan hardningen
pégar.

Om temperaturen inuti styrenheten 6verstiger 65°C
(149°F) stings enheten av. Den 6vre displayen visar
Ot (6ver temperatur) och den nedre den faktiska
temperaturen. Automatisk aterstallning nar
temperaturen sjunker under 55°C (131°F) och
enheten &r redo for drift igen.

www.carlisleft.com 6/12 SB-81-011-R1 (4/2023)
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TRU CURE IR3L/IR3LT -

IR3LT -
MED TEMPERATURKONTROLL

Den mobila torken ar utrustad med en automatisk
temperaturreglering. Detta m6jliggor optimala torknings-
/hérdningsresultat pa kortast mojliga tid. Temperatur-
regleringen (pyrometern) mater temperaturen
kontaktlost med optik. Laserpekaren indikerar var
temperaturen mats i det hardade materialet.

Den mobila torken &r ocksd utrustad med tva
effektnivaer, flash off (50% effekt) och full bake (100%
effekt) med individuella timers.

UPPSTART

SI& pd huvudstrémbrytaren. Detta startar elektroniken.
Fyra punkter blinkar successivt for att indikera
uppstarten. Sedan visar den 6vre displayen 1P (1-fas).
Den nedre displayen visar strémférsdrjningens frekvens,
50 eller 60 Hz.

Nar uppstartssekvensen ar slutford visar displayerna
de senaste hardningsvardena. Den dvre displayen visar
flash off instdlld tid i minuter och den nedre displayen
visar den maximalt tilldtna temperaturen eller full bake
installd tid i minuter. Anvand vaxlingsknappen for att
vaxla mellan installningar for maximal temperatur eller
minuter for fullbake i den nedre displayen.

INSTALLNINGAR

Anvand knapparna + och - under displayerna for att
andra installningarna. Anvand véaxlingsknappen for att
vaxla mellan maximal temperaturinstalining och minuter
for full bake. Om du trycker pd knapparna kontinuerligt
Okar installningen snabbt. Varje timer kan stallas in
mellan 0 och 30 min och temperaturen mellan 20°C och
99°C, Installningarna kvarstdr efter avstangning och
fungerar som standard f6ér nasta hardningscykel.

HARDNING

Starta lasern genom att trycka p& On/Off-knappen en
gang. Justera kassetten sd att laserpunkten &r synlig
pd ytan som ska hdrdas och temperaturmatas. Starta
hardningen genom att trycka pd On/Off-knappen en
andra gang.

Den aktiva timern blinkar och varmaren stangs av
automatiskt nar de instéllda tiderna har gatt. Efter 30
minuters tomgéng gar enheten in i standby-ldge da en
punkt i varje display blinkar. Om du trycker pé valfri
knapp aktiveras enheten igen.

BRUKSANVISNING

FLASH OFF TIMER

\/

FLASH OFF INSTALLNINGAR

\/

FULL BAKE TIMER

\/

FULL BAKE INSTALLNINGAR

\/

INDIKATORLAMPA TEMP/TID

\ /

VAXLINGSKNAPP TEMP/TID

\

ON/OFF-KNAPP

\/

HUVUDSTROMBF_{_YTARE
PLACERAD PA HOGER SIDA

OBS!

Minsta hardningsavstand dr 50 cm och optimalt
hardningsavstand dr 60 cm.

Pyrometern mater temperaturen med en diametar pd
10 cm runt laserpunkten.

Se till att du inte méater temperaturen pa glas, dack
eller utanfor foremalet (10 cm diameter runt
laserpunkten). Annars kan resultatet mellan de
programmerade temperaturvardena och de faktiska
vardena skilja sig &t. Detta kan leda till
otillfredsstillande resultat.

FLASH OFF-timern styr tiden for halveffektldget. FULL
BAKE-timern styr tiden for full effektlaget. Om bade
timern FLASH OFF och FULL BAKE anvands raknar
FLASH OFF-timern ner forst, och ndr den stiangs av
slds FULL BAKE-timern p3d automatiskt.

Att vaxla mellan temperatur och timer i det nedre
fonstret ar mojligt 4ven medan hérdning pagér.

For att stoppa enheten innan tiden har lopt ut, tryck
pé& On/Off-knappen.

Om temperaturen inuti styrenheten dverstiger 65°C
(149°F) stdngs enheten av. Den ovre displayen visar
Ot (dver temperatur) och den nedre den faktiska
temperaturen. Automatisk dterstillning néar
temperaturen sjunker under 55°C (131°F) och
enheten ar redo for drift igen.

SB-81-011-R1 (4/2023)
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UNDERHALL

LAMPBYTE

OBS!

Anvand endast Trisk Devilbiss originallampor med korrekt
effekt.

1. Dra ut kontaktdonet ur vagguttaget.

2. Ta bort skyddsnatet.

3. Ta bort den gamla lampan.

4. Montera den nya lampan i omvand ordning.

A\ FORSIKTIGT

Vidror inte den nya lampan med dina fingrar. Ta bort
skyddspappret p& lampan efter monteringen.

FELSOKNING

PROBLEM

MOJLIG ORSAK

MOJLIG LOSNING

Losningsmedel tréanger
igenom

Enheten f6ér ndra panelen
Ctillracklig flash off-tid

Fargsystemet har snabb fértunning

Flytta enheten langre bort
Oka flash off-tiden

Anvand en standard eller trég fértunning

Underhéardning eller
mjukhet i fargen

Enheten for 1angt bort
Ctillréckling full bake-tid
For tjockt farglager

Flytta enheten narmare
Oka full bake-tiden

Applicera tunnare lager

Mjukhet pa kanten av
lagningen

Lagningen for stor for IR-enheten

Dela omradet i tv3, flytta enheten for andra applikatioinen.
Om flash off anvands kommer det inte vara nédvandigt vid
andra applikationen.

Svaérighet att polera bort
smutspartiklar

For 13ng bake-cykel

Enheten f6ér ndra panelen

Korta hardningstiden

Flytta enheten langre bort

www.carlisleft.com

8/12

SB-81-011-R1 (4/2023)




SV

RESERVDELAR

BILD

ART.NR.

BESKRIVNING

410-1000
991000 for USA

1 KW IR KVARTSLAMPA

991002 for USA

410-1001
991001 for USA | REFLEKTOR
410-1002 SKYDDSNAT

410-1003
991003 for USA

1 KW KASSETT KOMPLETT

410-1004
991004 fér USA

2 KW KASSETT KOMPLETT IR3L

410-1005
991005 for USA

2 KW KASSETT KOMPLETT IR3LT

410-1008 STYRENHET KOMPLETT IR3L (EU)
410-1007 STYRENHET KOMPLETT IR3L (UK)
410-1006

991006 for USA

STYRENHET KOMPLETT IR3L (NA)

410-1011 STYRENHET KOMPLETT IR3LT (EU)
410-1010 STYRENHET KOMPLETT IR3LT (UK)
410-1009

991009 for USA

STYRENHET KOMPLETT IR3LT (NA)

410-1012
991012 fér USA

GASFJADER 800 N

410-1013
991013 for USA

HIUL

410-1016 KABELSET 5 M (EU)
410-1015 KABELSET 5 M (UK)
410-1014

991014 for USA

KABELSET 5 M (NA)

410-1018

STROMKABEL 0.5 M — KASSETT TILL KASSETT (EU+UK)

410-1017
991017 for USA

STROMKABEL 0.5 M — KASSETT TILL KASSETT (NA)

410-1021

STROMKABEL 2.5 M — STYRENHET TILL KASSETT (EU+UK)

4101020
991020 for USA

STROMKABEL 2.5 M — STYRENHET TILL KASSETT (NA)

410-1023
991023 for USA

STYRKABEL TEMP/LASER 2.5 M — STYRENHET TILL KASSETT

SB-81-011-R1 (4/2023)
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GARANTIPOLICY

Denna produkt tacks av Carlisle Fluid Technologies begrdansade garanti for material och utférande.

Anvandning av delar eller tillbehor frdn en annan kalla &n Carlisle Fluid Technologies, upphéver alla
garantier. Underldtenhet att folja tillhandahalina instruktioner for underhdll ogiltigfrklarar alla garantier

For specifik garantiinformation vanligen kontakta Carlisle Fluid Technologies.

For teknisk hjalp eller for att hitta en auktoriserad distributor, kontakta ndgon av véra internationella
forsaljnings- och kundsupportplatser.

Region Industri/Fordonsindustri Fordonsefterbehandling

Tel: 1-800-992-4657
Amerika el: 1-800-992-465

Tel: 1-800-445-3988
Fax: 1-888-246-5732

Fax: 1-800-445-6643

Europa, Afrika, Tel: +44 (0)1202 571 111
Mellanostern,

Indien Fax: +44 (0)1202 573 488

Kina Tel: +8621-3373 0108
Fax: +8621-3373 0308

e Tel: +81 45 785 6421
P Fax: +81 45 785 6517

Australien Tel: +61 (0) 2 8525 7555
Fax: +61 (0) 2 8525 7575

For den senaste informationen om vara produkter, besok

Carlisle Fluid Technologies ar globalt ledande inom innovativ efterbehandlingsteknik.
Carlisle Fluid Technologies forbehaller sig ratten att utan forvarning dndra specifikationer for utrustning.

BGK™, Binks®, DeVilbiss®, Hosco®, MS®, och Ransburg®
ar alla registrerade varumarken som tillhér Carlisle Fluid Technologies, LLC

©2023 Carlisle Fluid Technologies, LLC.
Alla rattigheter forbehallina.

IRLISLE

16430 North Scottsdale Rd., Suite 450 Scottsdale, AZ 85254 USA
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